SUBORDONNEE HYPOTHETIQUE

Dite aussi subordonnée de condition puisque c’est la condition qu’elle exprime.

Hypothétiques (la condition) = a quelle condition ?

Le plus souvent avec « si » + indicatif
ou conditionnel

Si le temps est beau, je sors/sortirai

a condition que, pour peu que,
pourvu que, a moins que + subjonctif

je sortirai a condition que/ pourvu que le
temps soit beau

je sortirai a moins qu’il ne fasse froid.
q

Cas particulier au cas ou + conditionnel
Au cas ou il ferait beau, je sortirai.




Termes introducteurs

Essentiellement :

- SI + indicatif
Ex. Si je gagne au loto, je vous offre & toutes un séjour Spa [c’est mieux ? & ]

Des locutions (elles se terminent par que ou bien ou )

- amoins que (« sauf si »), pour peu que, pourvu que, (pour) autant que,
[moyennant que (littéraire)] ; on peut ajouter des expressions comme a supposer
gue, supposé que, en admettant que, a condition que ;
dans la mesure ou, au cas ou

- Soit que...s0it que, soit que...ou que, suivant que, selon que qui s’emploient
lorsque la condition est sous forme d’alternative.

Maintenant se pose la guestion des concordances de modes et de temps dans la
phrase hypothétique.

Quand il s’agit de phrases hypothétiques, on établit trois degrés de realisations :

1. le possible
2. D’'irréel du présent

3. D’irréalisable



Le possible

Le premier type de phrase exprimant la possibilité (si la condition est réalisée) est :

| Si + Présent | Futur |

Ex : Si vous étudiez, vous passerez votre examen.
Si tu cours un peu, tu ne rateras pas ton bus.
Si vous voulez, & Paques nous irons a la montagne.

Il existe deux variantes communément employées de cette structure :
La premiére est :

| Si + Présent | Présent |

par exemple utilisée pour exprimer des vérités générales.
Ex : Si ¢a te va, on part vers 6 heures.

Si les gens la laissent tranquille, elle ne se fache pas.
Si on mange trop, on grossit.

La deuxieéme est :

| Si + présent | Impératif |

La conséquence exprimee par la principale est une demande ou un ordre.

Ex : Si vous étes trop fatigués, reposez-vous.
Si tu est en retard, téléphone-moi.

NB : - Contrairement a ce qui peut se faire en italien, on n’utilise jamais le futur
apres Si dans la subordonnee.

Ex : Se avrai pazienza, guarirai — Si tu as de la patience, tu gueériras.
(De la méme facon, « si » ne peut étre suivi du conditionnel)

S| peut étre apostrophé devant « il / ils », mais pas devant « elle / elles / on ».



L’irréel du présent

La conséquence ne peut pas se vérifier dans le présent car la condition n’est pas
réalisée, ou elle a trés peu de probabilité de se vérifier dans le futur. La structure de
base de cette hypothése est :

| Si + imparfait | conditionnel présent |

Ex : Sij’avais le temps, j’irais a la mer
Si je gagnais au loto, j ’acheterais une belle maison

L’irréalisable

Tout est deja fait. La conséquence ne peut plus se réaliser.

Si + plus-que-parfait conditionnel présent /
conditionnel passé

Si j avais etudié, je ne devrais pas étudier pendant [’éte.
Si j avais étudié, j’aurais passé mon examen.

NB : La conjonction « si » peut étre remplacée par « méme si » (anche se) ou « si
jamais » (se mai), « si par hasard » (Se per caso), « si seulement » (se soltanto) en
suivant les mémes concordances.

Les nuances de sens sont les suivantes :

- méme si : hypothese + opposition

- si jamais : hypothese + condition plus improbable
- si par hasard: hypothése + hasard

- si seulement : hypothése + souhait ou regret

Ex:

Meéme s’il insiste/insistait/avait insisté, je n’irai/n’irais/ne serais pas allée chez lui.
Si jamais vous passez par Paris, venez nous voir

Si par hasard vous le rencontrez, dites-/ui que je [’attends.

Si seulement j’avais étudié un peu plus, j ’aurais réussi cet examen.



Au cas ou représente un cas particulier : suivie du conditionnel présent.

Ex : Au cas ou il déciderait de passer ses vacances en France, je I’inviterais chez moi

Attention a ne pas confondre I’hypothése avec I'interrogation indirecte



